7603

654

7596

7431

AGRI 720 BC

750 g/m?
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Blackout Fabric
Toile opaque
Undurchsichtige Plane
Tejido opaco
Opaco

White back
Dos blanc
Rickseite weille
Reverso blanco
Retro bianco

AGRI 720

720 g/m?

COLOUR SELECTED
T0 ENHANCE AGEING
APPEARANCE

AGRI720 AGRI720BC

Base cloth
Support / Trégergewebe
Soporte / Supporto

Width
Laize / Breite / Ancho / Altezza

Length
Longueur / Rollenldnge / Largo / Lunghezza

Coating
Enduction / Beschichtung
Revestimiento / Spalmatura

Finish

Finition / Ausristung / Acabado / Finizione

Total weight
Poids Total / Gesamtgewicht
Peso total / Peso totale

Tensile strength > NF EN SO 1421
Résistance rupture / Reissfestigkeit /
Resistencia a la rotura / Resistenza alla rottura

Tear strength > DIN 53363
Résistance déchirure / Weiterreissfestigkeit
Resistencia al desgarro / Resistenza allo strappo

Adhesion > NF EN 1SO 2411
Adhérence / Haftung / Adherencia / Aderenza

Temperature resistance

> NF EN 1876-2

Températures d'utilisation
Temperaturbestandigkeit
Resistencia maxima a la temperatura
Resistenza alla temperatura

Average values. The buyer of our products is responsible
for checking the validity of the above data, on the latest
data sheet available at www.saintclairtextiles.com

1100 dtex 1100 dtex ADVANTAGES

PES HT PES HT
3.00m 3.00 m
300 ml 300 ml
PVC PVC
(Lowick]) (Lowick])
Cleangard Cleangard
720 g/m? 750 g/m?
220/210 220/210
daN/b5cm daN/5cm
30/ 25 daN 30/ 25daN
8daN/5cm 8daN/5cm
-30°C -30°C
+70°C (24h) +70°C (24h)

The orientation of the tunnel has a
significant impact on the ageing of the
fabric; we recommend a North/South
orientation.

L'orientation du tunnel a une importance
significative sur le vieillissement de la
toile, nous vous conseillons une orienta-
tion Nord / Sud.

Die Ausrichtung des Tunnels hat einen
erheblichen Einfluss auf das Altern des
Gewebes; wir empfehlen eine Nord/
Sid-Ausrichtung.

La orientacion del tdnel tiene una impor-
tancia significativa en el envejecimiento
de la tela; recomendamos una orienta-
cion Norte/Sur.

Lorientamento del tunnel ha un'impor-
tanza significativa sull'invecchiamento
del tessuto; consigliamo un’orientamen-
to Nord/Sud.

AVANTAGES / VORTEILE / VENTAJAS / VANTAGGI

NEW FORMULATION AND COLOUR
SELECTED TO ENHANCE AGEING
APPEARANCE

Nouvelle formulation et coloris pour
un meilleur vieillissement

Neue Formulierung und Farbgebung
fur eine verbesserte Alterung.

Nueva formulacion y coloracién para
mejorar el envejecimiento.

Nuova formulazione e colorazione per
migliorare l'invecchiamento.

OTHER COLOURS ON SPECIAL
PROBUCTION

Autres coloris sur fabrications
spéciales

Andere Farbe mit Sonderproduktion
maglich

Otros colores bajo pedido minimo
Colori diversi per produzioni speciali

10%;
YEARS
GARANTIE - WARRANTY

Please contact us for
warranty conditions

Exposure to plant protection products
can accelerate the ageing process; it
is advisable to avoid any contact with
the fabric.

L'exposition aux produits phytosanitaires
peut accélérer le processus de vieillis-
sement, il convient d’éviter tout contact
avec la toile.

Der Kontakt mit Pflanzenschutzmitteln
kann den Alterungsprozess beschleu-
nigen; es wird empfohlen, jeglichen
Kontakt mit dem Gewebe zu vermeiden.

La exposicién a los productos fitosa-

nitarios puede acelerar el proceso de
envejecimiento; se recomienda evitar
cualquier contacto con la tela.

L'esposizione ai prodotti fitosanitari puo
accelerare il processo di invecchiamento;
e consigliabile evitare qualsiasi contatto
con il tessuto.
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SYSTEM
LOWICK4

Saint Clair Textiles unique anti-wicking
process helps the fabric to last longer and
look like new.

[FRI Traitement spécifique & Saint Clair Textiles
pour empécher la moisissure par capillarité.
Le tissu dure plus longtemps et garde son
aspect d’origine.

[DE] Das einzigartige Herstellungsverfahren von
Saint Clair Textiles verhindert Schimmelbildung.
Das Gewebe hat eine ldngere Lebensdauer
und behélt seine urspriingliche Optik.

[ES] Tratamiento especifico de Saint Clair Textiles
para evitar el moho por capilaridad, ayuda al
tejido a durar més tiempo y se vea como nuevo.

[IT] Trattamento specifico Saint Clair Textiles
per impedire la muffa per capillarita. Il tessuto
aumenta la sua durata nel tempo mantenendo il
suo aspetto originale.

FINITIONX
CLEANGAR

The smooth Cleangard topcoat lacquer
prevents soiling and facilitates cleaning.
A solid protection against weathering.

[FR] Traitement sur les deux faces pour un état
de surface lisse et moins salissant
Une protection resistante aux intempéries.

[DE] Oberflachenbehandlung auf beiden Seiten
fir eine glatte und stdrker schmutzabweisende
Oberflache.

Wirksamer Schutz gegen Witterungseinfliisse.
[ES] Tratamiento en las dos caras para

consegquir una superficie lisa y mas limpia.
Una proteccion resistente a la intemperie.

[IT] Trattamento sulle due facce per garantire una
superficie liscia e meno sensibile allo sporco.

Classic coatings

Moisture penetration

Enduction classique : pénétration de 'humidité
Klassisches Beschichtungsverfahren :
feuchtigkeitsdurchdringung

Recubrimiento clésico : penetracion de humedad
Spalmatura classica : penetrazione dell'umidita

ADVANTAGES

Avantages / Vorteile / Ventajas / Ventaggi

p_,) Al/t-\‘/veather rgsistant/

:@ Résistant aux intempéries /
Wetterbestandig /
Resistente a la intemperie /
Resistente alle intemperie

~ Easier to clean
4@ Plus facilement nettoyable /

Leichter zu reinigen /
Mas facil de limpiar /
Piu facile da pulire

% Very good weldability
¥ Trés bonne soudabilité /
Sehr gute SchweiB3barkeit /

Muy buena soldabilidad /
Ottima saldabilita

Saint Clair Textiles LOWICK System

»

Total coating impregnation of the yarn
Imprégnation totale des fils dans la matiére
Vollstandige Impragnierung des Garns im Gewebe
Impregnacidn total del hilo del material
Impregnazione totale dei fili nel materiale

Longer life
9 Plus de longévité / Langere

Lebensdauer / Mayor vida atil /
Maggiore durata

Suppleness
Souple / Flexibilitat / Flexibilidad /
Buona flessibilita

Smoother surface, less prone to

+
@ soiling.
Plus lisse et moins adhérente aux

salissures /

Glatter und weniger schmut-
zanfillig /

Mas lisa y menos adherente para
las manchas /

Pit liscia e meno sensibile allo
sporco.

Una protezione resistente alle intemperie.

Technical data / Certificats...
[FR] Fiches techniques / PV Feu...
[DE] Technische Daten / Zertifikate ..

[Es] :
AGRICULTURAL BUILDING ot i ot

AGRI720 | AGRI720BC

SYSTEM MADE IN 'y
LOWICKE FRANCE %u$

APPLICATIONS : RESOURCE

Agricultural buildings

DUNGAs  TREACH iy ®

COMMITTEDTO
SUSTAINABLE DEVELOPMENT

[FRI Bdtiments agricoles, étables, tunnels

[DE] Plane fir Schmutzsperren,Planen zum Quallenschutz

[ES] Construccidn agricola, Establo, Tunel

SAINT CLAIR TEXTILES RN

[IT] Fabbricato agricolo, Stalla, Tunnel BeyO n. d | ég %
teChn|Cal 415, avenue de Savoie g 1
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